
Цинь Цзи Жань тоже понимал добрые намерения старого мастера, но, несмотря на выгоду,
которую он получит, он хотел отказаться. Хотя он был счастлив получить признание семьи Су,
он не хотел этим воспользоваться. Возможность работать в компании Су уже была большой
привилегией, и еще большее было бы неуместно, ведь он не хотел, чтобы другие считали, что
он находится с Су Янь И по корыстным причинам.

Но прежде чем он успел открыть рот, чтобы сказать "нет", Су Янь И взяла его за руку и
сказала: "Цзи Жань постарается изо всех сил".

Она согласилась за него. Он посмотрел на нее, почувствовал ее непоколебимую настойчивость
и сдался. "Тогда спасибо, дедушка. Я сделаю все, что в моих силах".

После этого семья обсудила, как они собираются вести себя с семьями Ван и Цинь, а также
вкратце коснулась предстоящего банкета по случаю дня рождения. По окончании беседы все
разошлись по своим комнатам, в том числе Су Янь И и Цинь Цзи Жань. Они решили остаться
на ночь.

Хотя они уже однажды спали вместе, Цинь Цзи Жань чувствовал себя еще более нервным, чем
в первый раз. В первый раз он не знал о нечестной позе Су Янь И, но в этот раз он не знал. Он
не смог остаться равнодушным.

Закончив мыться, Су Янь И взяла полотенце и протянула его Цинь Цзи Жаню, который
спокойно принял его и сел позади нее. Вытирая ее волосы, он открыл рот, желая что-то
сказать, но в конце концов закрыл его. Он хотел сказать, что, может быть, ему стоит поспать на
диване? Но когда он вспомнил, как она отреагировала на его вопрос в последний раз, ему
ничего не оставалось, как проглотить это предложение.

Затем его внимание упало на одеяло на кровати, и он снова вспомнил классическую шутку о
границе и звере. Ах... Он не хотел быть зверем, но не хотел быть и хуже зверя!

Выражение его лица стало странным, мысли блуждали, а движения замедлились. Заметив это,
Су Янь И обернулась и увидела его странное выражение лица. Она тут же рассмеялась.

"О чем ты думаешь с таким выражением лица?" - спросила она с любопытством.

Кончики ушей мужчины мгновенно покраснели. Очевидно, он не собирался говорить ей, что
борется за то, быть или не быть зверем, но он знал, что она будет продолжать упорствовать,
если он не даст какого-то ответа.

"Хм, будет ли уместно, если я помогу старшему брату и тестю?"

"Конечно. Ты не просто так называешь их "старшим братом" и "тестем"". В прошлом Цинь Цзи
Жань не обращался к отцу и старшему брату так интимно.



После минутного молчания он серьезно кивнул. Поскольку семья Су доверяла ему, он
постарается сделать все возможное, чтобы не подвести их.

Семья Су была одной из четырех великих семей города. Среди них семья Су была относительно
тихой и независимой. Помимо компании Су, они занимались и другими видами деятельности,
такими как медиакомпания матери Су и развлекательная компания Су Янь И, а теперь к ним
присоединилась компания SQ Цинь Цзи Жаня.

Но это были только их силы на поверхности. Семья Су обладала разведывательными сетями по
всему миру и, безусловно, была во много раз сильнее, чем выглядела на первый взгляд.

День рождения дедушки Су, как самого старого старейшины семьи Су, имел огромное
значение. Семья Су вообще-то не любила устраивать большие банкеты, но их гости были
слишком восторженными и сильными, чтобы не делать этого.

На следующее утро, перед началом банкета, прибыла большая группа гостей. Большинство из
них были пожилыми людьми, а самым характерным в этой группе было то, что она состояла
как из уроженцев Китая, так и из иностранцев, к каждому из которых прилагалось излишнее
количество телохранителей.

В гостиной Су Янь И смотрела на гостей со странным выражением лица.

Некий мужчина сидел рядом со старым хозяином дома, и тот представлял его всем, кто
подходил поприветствовать; очевидно, что к этому новому члену семьи Су нельзя было
относиться легкомысленно.

На самом деле то, что у старого хозяина Су появился новый зять-внук, для большинства гостей
было старой новостью. Они узнали об этом еще три года назад и даже видели его в некоторых
случаях. Однако только сейчас его представили и официально приняли в семью Су.

Цинь Цзи Жань сидел на диване, выпрямившись во весь рост. Он больше слушал, чем говорил,
и чем больше он слушал, тем больше был потрясен.

Кто были эти люди? Почему их разговоры вызывали у него ощущение, что они из другого
мира?

Частные самолеты, острова и роскошная кухня - все это было в порядке вещей. Ведь семья Су
была необычайно богата. Он знал, что семья Су имеет дело с преступным миром, поэтому не
удивился, когда услышал о контрабанде, боеприпасах и наркотиках.

Но международная разведка, наемники и военные действия? Хотя он знал, что во всем мире до
сих пор идут войны, но какое отношение все это имеет к семье Су?



Еще больше Цинь Цзи Жань потерял дар речи от роскошных подарков, упоминавшихся в
разговорах.

"Господин, за моим стариком сейчас следит международная полиция, поэтому он не может
присутствовать на этом банкете. Мы надеемся, что вы не возражаете. Пожалуйста, примите
этот подарок от моего отца". В данный момент говорил китайско-американский юноша, по
слухам, наследник подпольного аукционного дома. Он протянул старому мастеру Су коробку.

"Кори, я видел, как рос твой отец. Тебе не нужно быть со мной таким вежливым. Скажи ему,
чтобы он был осторожнее и не был слишком жадным. Достаточно иметь достаточно денег,
чтобы их тратить". Старый мастер Су приказал Цинь Цзи Жаню открыть коробку и достал
оттуда документ и золотую карточку.

Цинь Цзи Жань взглянул на документ и увидел, что в нем содержится информация о нефтяном
танкере, скорее всего, это подарок старому мастеру Су на день рождения. Что касается
золотой карточки, то он понятия не имел, для чего она.

"Да, я расскажу отцу. Он тоже часто так говорит, но на некоторые вещи нужно время". Кори
явно согласился с мнением старого мастера Су, он энергично кивнул, отчего казался очень
формальным и следующим традициям, в отличие от других детей смешанных кровей, выросших
за границей.

"Это хорошо. Я приму подарок", - сказал старый мастер Су, усмехаясь. "Твой отец -
добросовестный человек, он знает, что передавать подарки молодому поколению нужно через
меня. Цзи Жань, возьми этот нефтяной танкер, чтобы поиграть. Вы с Яньи И должны иногда
отдыхать от работы и уметь расслабляться и веселиться. Кори, ты тоже примерно их возраста.
Почему бы вам троим не провести время как-нибудь вместе?" Старик передал документ Цинь
Цзи Жаню, посмотрел на золотую карточку и сказал: "Возьми и этот пригласительный билет.
Дедушка уже стар, я оставлю эти новинки для вас, молодых".

В этот момент Цинь Цзи Жань понял, что золотая карточка на самом деле была
пригласительным билетом. Он принял его, хотя и не знал, что это за вечеринка. Мгновение
спустя Кори обратил свое внимание на Цинь Цзи Жаня. Свирепым, пытливым взглядом он
внимательно изучал Цинь Цзи Жаня, который оставался непроницаемым и с холодным лицом.

Наконец, Кори отвел взгляд и вернулся к своему обычному сдержанному выражению лица.
Уважительным тоном он обратился к старому мастеру Су: "У младшей сестры Янь И всегда был
хороший глаз. Жаль, что я не смог присутствовать на ее свадебной церемонии".

Старый мастер Су рассмеялся. "Подожди, пока у них родится первый ребенок, тогда ты и твоя
семья сможете прийти на церемонию полнолуния". Старик бросил взгляд на Цинь Цзи Жаня,
как бы говоря ему поторопиться и уже родить ему внука.

"Хорошо, я запомню", - серьезно сказал Кори. Он даже дал указание своему помощнику,
стоявшему в стороне, записать это.



Пока он наблюдал, кончики ушей Цинь Цзи Жаня покраснели. Он все еще находился на стадии
преследования, так что, очевидно, он еще не думал о ребенке! Су Янь И, которая наблюдала за
ними издалека, не могла не закатить глаза. Уже говорите о детях? И этот Кори, который велел
его помощнику записать это... что за старомодный и неприятный человек!

Старый господин Су звал ее посидеть с ними, но ей это было неинтересно. Мать, отец и брат Су
были заняты приемом своих друзей и деловых партнеров, ведя беседы на самые разные темы.
Неудивительно, что дедушка Су сказал, что члены семьи Су были заняты - Цинь Цзи Жань уже
начал понимать, насколько могущественной была семья Су.
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